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KÉT TŰZ KÖZÖTT.
— Elbeszélés. —

(IV. Folytatás.)

Kövktkezktt a harmadik nap is. 
a nélkül, hogy az ellenséges álla- 

z ‘-pót változott volna. Bérezi bará­
tunk azonban sokkal nyugtalanabb, eleve­
nebb tin volt. hogysem sokáig tétlenül 
maradjon és a puszta duzzogással beérje. 
Harniadnaj) reggel, úgy Iá tsz ék. jutott 
eszébe valami s erősen törte a fejét, még 
pedig olyan terven, melynek nagyon örül­
hetett. mert sokszor bólintott a fejével s 
bosszuszomjas hangon dörmegé:

- ügy van ! Azt teszem I Hsak azért is!
Es mindjárt hozzá is fogott terve 

végrehajtásához.
Kelendi ur háza, melyet akár egy 

kis kastélynak is lehetett volna mondani, 
szép virágos udvar közepén állott s a 
ház ajtaja előtt finom homokkal kitöltött 
szabadtér volt. hol a kocsik megállották. 
Itt néhány lócza is állott s e szabad tér 
egyúttal a legpompásabb játszóhely volt 
ha a gyermekek nem akartak messzebb 
menni a háztól. A szabad tér mindkét vé­
gén fasor kezdődött, mely hátul a ház 
mögött összeért, úgy, hogy a ki az egyik 
oldalon megindult, egy kis séta után mo- 

j gint odajutott vissza a ház elé.
Bérezi barátunk tehát, midőn eszébe 

i .jutott az a pompás gondolat, melynek 
annyira megörült, sietett a kertészhez és 
kért tőle egy csomó kisebb fajta karót, 
minőkbe/, a rózsákat szokták kötözni. Az- 

■ tán írónkétól kért egy hosszú, nagyon 
j hosszú zsinórt s ilyenképen fölszerelve j 
I elkezdett a ház előtt dolgozni. Pontosan
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kimérte a házba vezető lépcső közepét s 
itt beszúrt a földbe egy karót. Innen az­
tán egyenesen keresztül egészen a szem­
közt lévő virágcsoportig egyenes vonalt 
húzott s e vonalon a karókat szabályos 
távolságban leszúrta a földbe. Ezzel el­
készülvén. elő vette a zsinórt, a karókon 
végig kötüzgette és ekképen a ház előtti 
szabad tért két részre osztotta. Most csak 
az volt hátra, hogy tudtul adja mindenki­
nek. mi ezé]bői vitte véghez ezt a nagy­
szerű munkát.

Ez is készen volt már. elkészítette 
fönt szobájában, még mielőtt hozzáfogott 
volna a határkijelölés fontos munkájához. 
Midőn a karók keverésével s a. zsinór fel­
kötésével elkészült, egy nagy ív papirost 
vett elő. melyre vastag, nagv betűkkel e 
szavak voltak Írva :

> A- o korlát a határvonal.«
»Azé,szak! rész Eleméré, a él éh 

rész jímezié.'
E tó sorok alá pedig kisebb betűkkel 

oda. volt Írva :
t' (!/ál: Jrhr I,: srm szabad a jiiiísié fél lerülr- 

If're átlépni.«

Ez ékesen szóló rendeletet Bérezi a 
lépcsőnél az első karóra függesztette s 
Elemér, midőn nem sokára kilépett a ház­
ból, azonnal olvashatta. El is olvasta s 
még csak nem is nevetett rajta, pedig ha 
másért nem, már azért is nevethetett volna, 
inéi t a fölirás tele volt helyesírási hibák­
kal. Elemér azonban ' nyugodtan fogadta 
az egész ellenséges intézkedést, s nem gú­
nyolódott és haragot sem mutatott miatta.

Iréuke az ablakból nézte Bérezi mun­
káját s midőn kitalálta, mit tervez a ha­
ragos fin. ugyancsak megijedt a jó leányka,
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hogy Elemér váljon mit fog o dologhoz 
mondani ? De csakhamar megnyugodott, 
mert látta, hogy Elemér- egészen nyu­
godtan elolvassa a fölirást s aztán minden 
ellenmondás nélkül megy az udvar azon 
részébe, mely az ő számára volt kijelölve, 
írónké szinte hálát érzett Elemér iránt 
e miatt s kénytelen volt megvallani ma­
gában. hogy valóban Elemér sokkal ne­
veltebb. illedelmesebb fin. mint az a mak- 
ranczos. toporzékolő Bérezi és hogv ebben 
az egész háborúskodásban bizonv-bizonv 
inkább Elemér részén van az igazság.

A kot ellenség, kiki a maga terüle­
tére szorítkozva, egészen különböző mó­
don viselte ott magát. Elemér könyvet 
hozott magával a szobából, leült egy padra 
és egészen nyugodtan olvasgatott. Bérezi 
ellenben nagy léptekkel és durczás, hara­
gos arczczal járt föl s alá a maga terüle­
tén, a határvonal mellett; vállán puska 
gyanánt hatalmas dorongot burczolt. el 
levon tökölve, nagy erőszakkal viszszaveri 
ellenségét, lm ez lie akarna törni a kije­
lölt határon.

Bérezi urii roppant csalódására és 
boszuságúra azonban az egész határkije- 
lolos igen kevéssé látszok zavarni Elemért, 
ki egyáltalában semmi kísérletet- sem tett. 
hogy betörjön a Bérezi birodalmába. Bor­
oz: tehát csak járt föl s alá és őrködött 
keményen, a nélkül, hogy lett volna mire 
s ez nemcsak boszantó, hanem unalmas is 
volt. Boszuságábau ajkait harapdálta, éle 
azért nem tágított, hanem ott maradt őr- 
állomásán.

Nemsokára egy kis esemény történt, 
mely ugyancsak megijesztette a jó lrén- 
kot. Bercidnek sehogy som volt szerencséje

a kalapjával. A hoszszas járkálásban na­
gyon fölmelegedvén, levette kalapját s 
botja hegyére tűzve hordozta: mivel azon­
ban jókora szellő fuj dogált, a kalap egy­
szerre röpülni kezdett, a szél elvitte, még 
pedig szerencsétlenségre az ellenséges tö­
ltetre, sőt épen Elemér lábaihoz.

Ha Elemér kalapjával történik ilyen 
baleset, Bérezi bizonyosan lábával rug­
dalja vissza. Elemér nem igy tett. hanem 
ilyenformán okoskodott:

- Ha visszaviszem a kalapját en­
nek a goromba Berczinek, köszönet he­

vagy pe- 
akarornhogy

Ivett talán még sértegetni fo 
dig arra magyarázza, 
kezdeni a kibékülést.

Elemér tehát úgy tett, mintha sem­
mit sem látott volna és nyugodtan olvasott 
tovább. De már azt meg nem akadályoz­
hatta, hogy mások észre ne vegyék a bajt. 
ez a más pedig a két hü kutya volt, Vi­
dám és Fürge. A két derék állat hűsége­
sen ott volt mindig, mindegyik a. maga 
gazdája mellett s becsületükre vált. hogy 
semmikép sem tudták megérteni, ami kö­
rülöttük történik: egészen megzavarta őket
kis gazdáik magaviseleté. Nyilván nem 
tudták maguknak megmagyarázni az olyan 
barátságot, melyből hirtelen olyan ellen­
ségeskedés válhatik. Mindazáltal a két 
okos állat bölcsen eltalálta, miként kell­
jen magukat viselniük. Vidám gazdája. 
Bérezi, folytonosan töl s alá járván a bá­
tor mellett, A Idám kötelességének tar­
totta, hogy vele tartson s mindig sarkában 
volt Berczinek: Fürge ellenben, mivel az 
ő gazdája nyugodtan ült és olvasott, kö­
vette a jó példát, lefeküdt a pad alá és ott 
b:'késen szundikált.

&*•- >á
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Midőn tehát Bérezi kalapját a szél hanem kutyájainak sem szabad átlépni az 
elrepítette az ellenséges területre Vidám, egyszer megállapított határon. Vidám en- 
gondosau ügyelvén gazdájára, rögtön el gedelmeskedett, azonban természetesen 
akart rohanni, hogy visszahozza a kalapot; nem érthette meg ezt a furcsa dolgot és 
Bérezi azonban maradást parancsolt, mert fájdalmában fölvonitott. Fürge ezalatt bé- 
ugy vélte, hogy nemcsak neki magának, késen aludott. De midőn pajtása vonitását

■Ük.' .'il.

Látogatás Izlandban : Izlandi család. (Lásd a TO. lapon.)

meghallotta,fölugrott, gyorsan átszökkent zeledhessék Vidámhoz, a szegény állat azt 
a határon s Vidámhoz sietett, bizonyosan hitte, hogy csak játszani akar. Bérezi urfi 
hogy megtudja, mi a baj? Arra persze azonban épenséggel nem volt tréfás kedv­
nem gondolt, hogy itt ellenséges területen ; ben s olyat ütött szegény Fürgére, hogy ez 
jár s midőn Bérezi az ő hatalmas botjával végre megértette a dolgot s vonítva sza- 
meg akarta akadályozni, hogy Fürge kö- (Folytatása a to. lapon.)
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Folytatás a 68. laphoz.)

ladt visszc. gazdájához, Elemérhez, kinek 
lábai közé rejtőzött. De már ez csak­
ugyan bi iszantotta Elemért is; fölkelt és 
komoly hangon mondá:

- Bérezi, ez már csakugyan csúnya­
ság, a mit mivelsz! Ártatlanul bántani a, 
szegény állatot!

Rn vigyázok a magam kutyájára, 
hogy ne menjen át hozzád, te is vigyázz 
a magadéra, addig vau! feleié Bérezi da- 
ezosan.

Elemér talán ismét szólt volna, de 
Irénke. ki az ablakból mindent látott, ek­
kor már ott termett az udvaron s Ber- 
cziliez lépve mondá:

A JÓ GIZUSKA.
(Képpel a ezimlapon.)

f T ó kis leány a (tizuska, 
v» Szereti is a inamnska, 

i Mi de liátt még az atynska 
Annak ám a szivecsucsa !

laitn ma is már ép a mint a 
Vánkosáról fölkaesinta.
Kora reggel nevenapján,
Mit talált a paplan alján.

Mit talált V Egy kis czivzuskát,
Kis cziezuskát, de nem lustát,
Szemes volt az, friss és fürge,
S sárga szürke mint az ürge.

Ilyen volt a kis eziezuska.
Meg is örült a Gizuska,
Hej. jól tartja nappal tejjel,
> v de alszik el az éjjel.

- - Bérezi, menj amoda a nagy fa­
sorba . . . majd beszélgetünk kissé.

Aztán Elemérhez fordulva kérte, 
emelje föl és adja át neki azt a szeren­
csétlen kalapot. Elemér készséggel meg­
tette. de Bérezi semmikép sem akart en­
gedelmeskedni. A szófogadás soha sem 
volt kedvére, de most legkevésbbé. Alig 
nehány lépésnyire távozott a határvonal­
tól s hasztalan akarta írónké messzibbre 
vezetni, hogy bizalmasan beszélgethessen 
vele, úgy, hogy Elemér ne hallja: Bérezi 
nem tágított, egy lépéssel sem akart to­
vább menni.

(Folytatása következik.)

\ p 5. Szám.

LÁTOGATÁS IZLAND BAN.
— Izlandi család. — Vendégfogadás az izlan­

diaknál. —
r (Képekkel a 6S. és fi9. lapokon.)

országot - világot bejártunk már ! 
t v együtt, ugy-e, kis olvasóim ? persze, 

csak igy papiroson, a ini sokkal köny- 
nyebb, mint ha valósággal utaznunk kel­
lene a rettenetes forró déli égöv alatt, 
vagy a dermesztő hideg északi sarkvidé­
ken. Tegyünk ismét látogatást egy mesz- 
szi országban, ahova bizony épen most a 
madár se tudna beröpülni, mert késő ta­
vaszig egészen el van zárva a nagy vi­
lágtól.

Ha Európa térképét nézitek, messze 
fönt. észak-nyugati részén találtok egy 
jókora szigetet, — ez Izland. Sok száz 
mértföldnyire esik minden más száraz­
földtől s olyan hideg van ott, hogy a szi­
get körül a tenger október vagy ‘ novem- ’ 
bér hónapban befagy és igy marad egé­
szen áprilisig; ez idő alatt senki sem jut­
hat be a szigetbe, sem onnan ki, a lakosok 
úgy el vannak zárva, mintha nem is itt a ! 
földön élnének.
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Izland szigetének számos nevezetes- 
sége van. Itt láthatni a csodálatos geyze- 
reket, vagvis vizokádókat. melyeket egy­
szer már lerajzoltam nektek: bizonyos 
helyeken méh örvények nyílnak a földben 
s ez örvények telvék forró vízzel: időnként 
aztán e viz zúgni, morogni kezd s hirtelen 
több száz lábnyi magasságba felszökken, 
mint valami óriási ugrókat-. - - kan to­
vábbá a szigeten több tűzhányó hegy is. 
melvek között legnevezetesebb a Hekla.

A tél itt nagyon hosszú és rendkívül 
hideg s épen ezért a rövid nyári hóna­
pokban is csak kevés növény terem meg. 
De a sziget lakosai azért boldogok és elé­
gedettek. nem kívánkoznak más országba. 
Szorgalmasak, az öregek dolgoznak, a fia­
talok tanulnak s nyáronként, mikor a ha­
jók járnak, a gazdagabbak látogatást tesz­
nek Európa többi országaiban.

Ha idegen utazó jár Izland szigetén, 
a derék lakosok igen szívesen fogadják, 
mert ős időktől fogva nagy vendégszeretet 
uralkodik náluk. A sziget belsejében ló­
háton történik az utazás, a mi bizony 
meglehetősen fárasztó s az eső, szél. nap 
ugyancsak megviseli az utast. De ha aztán 
betér egy izlandi családhoz, mihamar el­
felejti a fáradságot, mert az.egész család 
körülfogja és szolgál neki. Ősrégi szokás 
szerint leszedik az utas poros vagy ned­
ves ruháit, testét megmossák, megtörlik, 
tiszta, száraz ruhát adnak reá s mikor 
ekként rendbe hozták, a ház tulajdonosa 
előhoz egy karszéket és ebbe ülteti a ven­
déget. Ez pedig azt jelenti, hogy most a 
vendég az ur a háznál, mert a karszékben 
ülni csak a családatyának szabad. Úgy­
szintén a házi asszony fölnyit minden szek­
rényt és fiókot s azt mondja a vendégnek: 
»A mink van, mind a te rendelkezésedre 
áll.«

A gyermekek is kötelesek úgy tekin­
teni a vendéget, mintha édes apjok volna 
s szívesen meg is tesznek mindent, amivel 
az idegennek kedvében járhatnak.

A FELHŐK ELLET V.
- (Képpel a 7»;. lapon.''

"\ ,\ HMHKRl esz. tudomány .
Diadalmid bámulom 

Vízben, földön s föld gyomrában.
A légben es ormokon.

A tündöklő napsugárral 
Rajzolja a kopeket,

A lenge gőzt zaboki zva.
Hajt vele nagy gépeket.

Kocsit, hajót a gőz eró 
Viszi száraz«01. vizen :

Es a villáin szikrájával 
Tengereken átiizen.

Még a léget is meggyujtva 
Messze világit vele.

Távcsövei a csillagokat.
Holdat hozza ide le.

Az Oczeán fenekére
Száll le bátran a búvár.

Ismerőtlen világoka t
Bámuló szemnek kitar.

Kányánál, sasnál magasbra,
A felhőkön átrepül 

Es léghajójában úszik 
A nagy űrben egyedül.

Oly magasra, hol a nap már 
Nem melegít, csak ragyog. .

0 emberi ész, tudomány,
A te müveid nagyok.

S az emberi elme müvet 
Látván, rebegek imát:

Mily nagy vagy ív Istenem, ki 
A z embert megalkotád1
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EKZÉ1KH ES A HOLDVILÁG.

irm^YöxYönr tiszta téli este volt. ra­
gyogó fehér hó borította a földet.

teli hold
jtf

\ i Iá gát a
a háztetőket s a szép 

örömmel árasztó szét ezüstös 
tájra. Lassan, lassan haladt a hold ott 
tönt "s nézte, látta, mi történik lent a föl­
dön. Sokat bizony nem látott, mert éjjel 
az emberek alusznak, de mégis látott va­
lamit.

Es amit a fényes hold látott, azt 
látta Erzsiké is. ki szobája ablakából né­
zett ki a holdvilágos tájra. És mit láttak? 
Egy körülbelül tíz éves tint, ki óvatosan 
csúszva, a kerítések mellé lapulva osont 
végig, aztán keresztül mászott a földesül- 
udvarának kerítésén, nemsokára jókora 
csomaggal visszatért és épen oly lap­
pangva, óvatosan távozott. A földesur há­
zában minden csöndes volt, békésen alud­
tak. nem gyanítva, hogy ilyen éjjeli láto­
gató jár az udvarban.

De látta a hold és látta Erzsiké, ki 
nagykendőbe burkolózva állt az ablaknál. 
Es talán jó lett volna, ha az a fin is meg­
pillantja Erzsikét, akkor talán mást gon-

eltiiut, épen mikor Erzsiké fölkelt ágyá­
ból és gyorsan öltözködni kezdett.

Erzsikét mindenki ismerte a faluban 
és tulajdonképen féltek is tőle kissé, kü­
lönösen a gyerekek. Rettentően csacska, 
fecsegő leányka volt, mindent kikutatott 
és elbeszélt s a ti tik sokszor elhatározták, 
hogy boszut állanak rajta, mert gyakran 
ok nélkül gyanúba keverte őket; de mivel 
Erzsiké atyja jómódú gazda volt, végre 
sem merte senki bántani a leányt.

Másnap reggel tehát Erzsiké, alig 
hogy felöltözött, sietett a földesur szem­
közti házába. Itt épen az udvaron állt az 
ur és a cselédség, boszankodva és szitko­
zódva, mert éjjel valami vakmerő tolvaj 
különféle értékes takarókat és egyéb tár­
gyakat ellopott a kocsiszínből. Ki volt a 
tolvaj ? azt sejteni sem tudták.

De tudta ám Erzsiké. A földesur be- 
I szélt vele, aztán fölkapta lovagló ostorát 
I és roppant haragosan ment végig a falu 
! fő utczáján. A bűnös, ha látta, reszkethe­
tett, mig az ártatlanok keveset törődtek
vele. akármilyen fenyegető arczokat vág 

dőlt volna. Mert az bizonyos, hogy aki j a haragos földesur s akármilyen kárör- 
< jnek idején lappangva járkál és kerítése- j vendő mosoly!yal tér haza Erzsiké. A fői­
ken mászkál keresztül, az nem igen jóban i desur gyors léptekkel ment s végre meg­
töri a tejet. Az a fin azonban nem látta állt egy ház előtt. Az udvaron egy körül -
Erzsiket, hanem csak a holdat s úgy hitte, 
hogy a hold nagyon magasan jár s nem 
is jöhet le megmondani, mit látott az éjjel.

Mikor a tin a csomaggal eltűnt, Er- 
zsike is távozott az ablaktól, lefeküdt és 
szépen elaludt. A fényes hold pedig to­
vább sétált az égboltozaton s reggel felé

belől tiz éves fiú játszott egy nagy komon­
dor kutyával. Ez a tin Varjas Gfvurka volt.

— He ticzkó, kiáltott rá a földesur, 
itthon van édes apád ?

— Nincs itthon, kérem alássan. Csak 
magam őrzöm a házat Bodrival, felelt 
Gyurka.



— Igen ? No, akkor liát apáddal 
majd máskor beszélek, neked pedig mind­
járt kifizetem jutalmadat, te semniirevaló 
tolvaj!

— Eu nem vagyok tolvaj, én nem 
bántottam soha senki jószágát, felelt a fiú 
meglepetve.

— Nem-e ? Hát ez éjjel ki járt és 
lopott az én udvaromban ? Te voltál, te 
semniirevaló rósz ficzkó!

— Az nem igaz!
— Micsoda? Még azt mered mon­

dani, hogy én hazudtam ?
— Én nem mondom, hogy a tekinte­

tes ur hazudik, de az nem igaz, hogy én 
loptam.

— Nem igaz? Mindjárt kivallat­
lak én!

És a lovagló ostor hatalmas suho­
gással érintette Gyurka hátát, ugv hogy 
a fiú fájdalmasan fölkiáltott, Bodri kutya 
pedig, látván kis gazdája baját, mérgesen 
kezdett morogni és fogait vicsorgatta a 
támadóra. A lovagló ostor azouban nem 
pihent s a csapások sűrűn hullottak 
Gyurka hátára. Ezt már nem tűrhette 
Bodri, dühösen ráugrott a földesurra és 
tépni kezdte ruháját. Gyurka hátra ugrott 
s hevesen monda:

— Ne üssön többet, mert Bodri ösz- 
szemarja!

Bodri valóban most már belehara­
pott a földesur lábába, mire a dühös ur 
a. kutyát kezdte verni. Végre ezt is meg­
elégelte és távozott, de elébb még igy 
szólt:

Ez csak az eleje volt, te gonosz 
tolvaj ficzkó! Majd visszatérek és a többit 
apáddál végzem el.

Nem bánom . . . de én nem lop­
tam . . . én ártatlan vagyok!

Még most is tagadod! Ez mégis 
hallatlan konokság! Mikor Erzsiké a 
szemközti ablakból tisztán látott mindent.

— Hazudott, ha azt mondja, hogy 
engemet látott. De majd visszafizetem én 
ezt neki!

A földesur távozott, Gyurka, pedig, 
kinek háta még sajgóit a kapott ütések­
től, sötét bosszúterveket forralt azok ellen, 
kik miatt szenvednie kellett. De mielőtt 
bosszutervét kifőzte volna, beszélni akart 
édes apjával s ezért elindult az erdő felé. 
hol apja épen fát vágott.

Nem messze volt még a falutól, mi­
dőn egyszerre erős lódobogást és kétség- 
beesett kiáltozást hallott. Visszanézett s 
látta, hogy a falu felől árkon-bokron ke­
resztül ragad egy megvadult ló egy szán­
kót, a szánkóban pedig kocsis nincs, csak 
egy kis leány fogózik rémülten az ülés 
támlájához és kiált kétségbeesetten se­
gítségért.

Gyurka megismerte a lovat, a szán­
kót és a kis leány Blanka kisaszonyt. Ez 
a földes ur leánya, annak a leánya, aki őt 
oly kegyetlenül megverte. Egy pillanatig 
a bosszú és káröröm érzése lepte meg 
szivét, — ime, a ló egyenesen a patak felé 
rohan s a kis leány okvetetlenül odavész, 
majd lesz keserves órája apjának!

E sötét, gonosz gondolatok azonban 
épen csak egy pillanatig tartottak : a kö­
vetkező perczben Gyurka már igy szólt 
magában:

— Nem, nem! Nagyonrut és gonosz 
volt. amit gondoltam! Ha bántott is en­
gemet, azért mégis megkísértem, tahin ,
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megmenthetem a kis leányt. A tanító ur Igaz. hogy Gyurka alig tizenkét eves hu 
mindig mondta, hogy a veszít nem kell volt, de bátor és ügyes; most is gyorsan 
rosszal visszafizetni. föltalálta magát. Amint a lehoz ért. meg-

Ezalatt 'pedig már hatalmas ugrá- ragadta a kantárt, de természetesen nem 
sokban közeledett a. megvadult ló felé. bírta megfékezni az erős állatot. Erre

• AX;
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A FELHŐK FELETT. (Lásd a 71. lapon.)

azonban már előre gondolt s még szala- 
ladásközben lehúzta bő ködmönét és ezt 
aztán a ló fejére dobta, úgy,hogy a meg­
vadult állat egyszerre azon vette magát

észre, hogy nem lát semmit, sötétség van 
a szemei előtt. Még néhány pillanatig 
ágaskodott, rugdalózott, de Gyurka erő­
sen tartotta a gyeplőt, csitította is a lovat
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s nem sokára vége volt minden bajnak, a 
ló és a szánkó csöndesen állt. A kis Blanka 
meg volt mentve.

Mialatt ez történt, a falu felől lélek­
szakadva rohant arra egy férfin, — a kis 
Blanka atyja. Szánkózni akart volt kis 
leányával, Blanka előre beült s e pillanat­
ban a ló megijedt valamitől és elrohant...

! már azt hitték, vége a kis leánynak, az 
I apa kétségbeesetten futott a szánkó után 

s épen akkor ért oda, midőn láthatta, hogy 
Gyurka elhárította a veszedelmet,

Könyezve ölelte meg az apa a sze­
rencsésen megmentett leánykát, aztán 
Gyurkához fordulva mondá:

— Amit most tettél, az bátor és de­
rék tett volt; megmentetted gyermekemet, 
hálával tartozón értté.

.— Oh, kérem alássan, szóra sem ér­
demes, más is megtette volna,felelt Gyurka 
szerényen.

Ezzel Gyurka távozni készült, de a 
földesur visszatartó,

— Megállj csak, fin! Most, miután 
láttam, mily hátor és jószivti vagy, most 
már épen nem értem, hogy vetemedhettél 
olyan csúnya tettre, aminő az az éjjeli tol- 
vajlás volt. Beszélj őszintén, megbocsátok 
neked előre is.

— Nem mondhatok egyebet, mint a 
mit már mondtam, -— én nem bántottam 
soha senki jószágát.

S a fin oly őszintén, oly nyíltan né­
zett, hogy a földesur többé nem kétked­
hetett,

— Hiszek neked, mondá. De ha ár­
tatlan vagy, akkor én méltatlanul bántot­
talak s az a fecsegő Erzsiké hamisan vá­
dolt. Ez nem maradhat ennyiben, t'lj be

a szánkóba, haza megyünk és rögtön 
utána járunk a dolognak.

Néhány perez múlva már otthon vol­
tak a földesur lakásán. Erzsikét áthivat­
ták. hogy mondja Gyurkának szemébe, 
hogy igazán őt látta, — és ime Erzsiké ha- , 
hozott, nem merte határozottan mondani 
s végre igy sült ki, hogy az, akit éjjel lá­
tott, hasonlitott Gyurkához, de a Kerekes 
Jóskához is, bizony lehet, hogy Jóska volt 
a tolvaj.

Rögtön hivatták Jóskát és apját is, 
— és alighogy egy kérdést intéztek Jós­
kához, kisült, hogy csakugyan ő volt a 
tolvaj; ijedtében mindjárt megvallotta. 
Meg is kapta mindjárt érdemlett jutalmát 
saját édes apja botjától.

Gyurka becsülete helyre volt ál­
lítva s hozzá még szép ajándékot is ka­
pott a földesurtól, ki azután is mindig 
gondoskodott a derék fiúról. De annál na­
gyold) szégyenben maradt Erzsiké, kiről 
csakhamar mindenki tudta, mily meggon­
dolatlanul vádaskodott és tanúskodott egy 
ártatlan ellen. De volt ennek mégis 
haszna is; a fecsegő, szeleskedő leányka 
ezentúl jobban meggondolta, mit beszél s 
többé sem másokat, sem magát nem hozta 
ok nélkül bajba.

KÉPREJTVÉNY.
A’an egy patkó-formájú mé­

zeskalácsom, melynek mind­
egyik szárában 3—3 mandola 
van, mint ez ábra mutatja. 
Mármost ezt a patkót 2 egye­
nes vonallal 6 darabra osz­

tom fel, de úgy ám, hogy mindenik darabban 
maradi—1 mandola.

Hogyan kell ezt a két vágást megtenni ?
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HOL ES HOGY TEREM A
»A IS LAP«.
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MEGÉRKEZIK minden heten ti hozzátok :
De hogy készül ez a »Kix l.aji«. nem tudjátok ■ 
Nem tudjátok, nos tehát megmagyarázom 
Szóval képpel, mindegyitek jól vigyázzon.

Atheneum társaságé ez a ház ott,
Snk ezer könyv napvilágot itten látott.
Sok ezer könyv, tenger újság, képes liirlup. 
Képzelhetni minden nap itt mennyit írnak.

Odafönn a másik képen, tisz-husz gépen 
A betűket öntik gyorsan, sorba szépen,
Kicsit nagyot, ahogy bitjük nyomtatásban,
S újra öntik, ha elkoptak a nyomásban.

Ez. itt lenn a szedők terme, minden láda 
Előtt szedők szednek gyorsan s mindig állva. 
Minden láda ládikákra van fölosztva,
Es a betűk szépen sorban el-bcosztva.

Odafönn a nagy szobában, ha formáiban 
All a betű, mint katona a glédában.
S több százezret nyom a nyomda masinája : 
Hogy ne kopjék elkészül a forma párja. 

(Folytatása következik.)

V A K N A G Y A 1* ().
(Kvppvl a ,si). lapon.)

_mi lt nyár végén volt. Kellemes me-
CyéeylFg. <lt‘ már nem forró napok jártak 
s mint sokan mások, én is gyakran kijár­
tam a ligetbe sétálni s a szabad levegőt 
élvezni. "Valahányszor kint voltam, min- 

1 tilg szemembe tiiut egy sajátságos pár 
1 ember. A csöndesebb, ftdreesó helyeken

sétálgatott a két ember, nem épen kerülve, 
de nem is keresve az. emberek tekintetét. 
Az egyik egy hajlott termetű, öreg férfin 
volt, meleg téli kabátba burkolva, mintáz 
olyan öreg emberek szoktak, kiknek a leg­
kisebb szellő is megárt. Társa délezeg, 
szép ifjú volt s az öreg mindig az ifjú kar­
jára támaszkodva járt. És az ifjú egy pil­
lanatra sem hagyta el, sőt gyöngéd figye­
lemmel vezette, ha egy kis szél fújt, 
betakargatta s látszott arczán, hogy mind­
ezt örömmel teszi: de látni lehetett azt is, 
mért van szüksége az öregnek ily ápo- 
lásra: a szegény öreg vak volt, vak mind 
a két szemére! Az a csinos ifjú a vak öreg- 
vezetője, ápolója volt s igazán majdnem 
úgy látszott, hogy még büszke arra, amit 
mások bizony-bizony talán még röstelné- 
nek is.

Néha-néha az öreg ur, csöndesen ül­
dögélvén a pádon, elszunyadott s ilyenkor 
az ifjú (»lövette a magával hozott papirt 
és iránt s rajzolgatott vagy kissé föl s alá 
járkált, de soha sem távozott messzire az 
öregtől. Egy ilyen alkalommal meg nem 
állhattam, hogy meg ne szólítsam. Na­
gyon tetszett nekem az ifjú magaviseleté 
s megdicsértem, hogy oly szépen gondját 
viseli a szerencsétlen öregnek. Az ifjú el­
komolyodott, nehány perczig hallgatott s 
aztán igy szólt:

- Oh uram, ön nagyon is jó s csak 
azért dicsér, mert nem tudja, hogy az, 
amit most teszek, csak gyönge jóvátétele 
régebben elkövetett hibáimnak! Igen. csak 
arra törekszem, hogy jóvá tegyem, amit 
azelőtt vétettem. E szerencsétlen vak öreg 
az én nagyapám. Sok szomorú csapás.érte 
életében, végre nehány évvel ezelőtt elvesz-
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tette szeme világát és fiához, az én édes 
! atyámhoz jött lakni. Mi gyermekek töb­

ben voltunk, köztük én a legidősebbik : de 
kedves jó anyánk már nem élt. Midőn a 
nagyapó hozzánk jött. körülbelül tiz éves 
voltam s édes atyám igv szólt hozzám:

— Kedves fiam, nekem egész nap dol­
gom után kell járnom, hivatalomban kell 
lennem. Szegény vak nagyapót pedig nem 
szabad magára hagynunk. Mától fogva 

I tehát a te kötelességed lesz őt ápolni s 
mindig körülötte lenni, őt vezetni s hozni, 

j adni neki, amire szüksége van.
ügy is történt. Egy ideig csak ment 

a dolog valahogy, vezetgettem a nagyapót, 
fölolvastam neki; de csakhamar beleun­
tam s mikor láttam, hogy testvéreim, paj­
tásaim lapdáznak vagy télen csuszkáinak, 
korcsolyáznak, boszuság fogott el, hogy 
nem mehetek velők. S ez érzés mindin­
kább erőt vett rajtam, aztán okoskodni 
kezdtem, hogy ugyan mért is ne mennék 
én a többi fiukkal. A nagyapó, ha vak és 
öreg, hát üljön egy karszékbe és marad­
jon szépen ülve, mi szükség nekem mellette 
lenni P így aztán eleinte fél órára, majd 
végre hosszú időre is megszöktem s nem 
törődtem többé a szegény vak öreggel. 
De egyszer aztán vége lett a mulatozásnak.

Egy kemény hideg téli napon a hó- 
lapdázásnál nagyon meghűltem és beteg 
lettem. Több napig élet-halál közt le­
begtem, de aztán jobbra fordult a baj s 
az orvos azt mondta, hogy most már csak 
nyugodtan feküdnöm kell néhány hétig. 
Ezt mondania sem kellett, — feküdtem 

! én oly nyugodtan, mint egy fatuskó ; tel­
jesen el voltam gyöngülve, mozdulni sem 

; bírtam.
V_____ ____ _________________________________________

Mikor a veszedelmen már túl voltam, 
édes atyám megint eljárt hivatalába, test­
véreim mentek játszani s én elhagyatva 
feküdtem volna ott, — de nem! ott volt a 
vak nagyapó, ágyamhoz tétette székét s 
mellettem ült napokig, hetekig: beszélt 
érdekes történeteket, óvatosan tapoga­
tózva odanyujtotta a poharat, ha szomjas 
voltam, — — ő volt vigasztaló angyalom. 
Es ekkor, amint ott feküdtem, egyszer 
eszembe jutott, mily rettenetes volna, ha 
senki sem volna mellettem, mikor így le­
hetetlenül fekszem ... és aztán eszembe 
jutott, hogy háta szegény nagyapó,a sze­
rencsétlen vak öreg nem épen olyan te­
hetetlen-e ? még pedig örökre! És én 
hányszor elhagytam, mily keveset gondol­
tam szenvedéseivel! Mit érezhetett a te­
hetetlen vak aggastyán, mikor elhagyottan 
maradt! Könyökre fakadtam, mélyen érez­
tem, mily könyörtelen, rósz lelkű voltam. 
Megfogadtam, hogy ha még egyszer fül­
gyógyulok. iparkodni fogok jóvátenni hi­
bámat.

Fölgyógyultam s azóta igyekszem is 
beváltani Ígéretemet. Több év múlt azóta, 
kedves nagyapám még gyöngébb és törő- 
döttebb, mint volt, de én iparkodom őt 
fölviditaui, szórakoztatni s ha ez sikerül, 
abban telik legnagyobb örömem.

-----------Eddig volt az ifjú beszéde.
A vak nagyapó épen ekkor fölrezzent és 
magához hívta. Elváltunk tehát, de elébb 
még kezet szorítottam vele s igv szóltam :

— Derék fitt vagy, kedves öcsém. 
Isten áldása lesz rajtad!

Mit gondoltok, megérdemli-e. hogy 
kiváltságom teljesedjék rajta?
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Megjelen hetenként egyszer, le oldalon.
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